Porownanie thumaczen Zachariasza 8:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Niech nikt z was szkody blizniego nie zamysla
dostowny w swym sercu i nie lubujcie si¢ w falszywej
przysigdze, gdyz tego wszystkiego nienawidze —
o$wiadczenie JAHWE.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | niech nikt z was nie dziata na szkod¢ swoich bliznich
literacki ani z lubo$cig nie po$wiadcza nieprawdy, tego
wszystkiego bowiem nienawidz¢ — o$wiadcza
JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Nie obmys$lajcie zta w sercach waszych, jeden
literacki Gdanska przeciwko drugiemu, i nie lubujcie sie
w krzywoprzysiestwie, gdyz tego wszystkiego
nienawidzeg, mowi JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska A jeden drugiemu nic ztego nie myslcie w sercach
literacki waszych, a w krzywoprzysiestwie sie nie kochajcie; bo
to wszystko jest, czego nienawidze, mowi Pan.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A Zaden przeciw przyjacielowi swemu nie myslcie
literacki zlego w sercach waszych i przysiegi tez ktamliwej nie
mitujcie: bo to wszytko jest, czego nienawidze, moéwi
JAHWE.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie knujcie w sercu zta wzgledem bliznich, nie
literacki przysiegajcie falszywie, gdyz tego wszystkiego
nienawidzg - wyrocznia Pana.
BW Przektad Biblia Warszawska Nie knujcie ztego w swoim sercu jeden przeciwko
literacki drugiemu i nie lubujcie sie w krzywoprzysiestwie,
gdyz tego wszystkiego nienawidze - mowi Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie knujcie zla jeden przeciw drugiemu w waszych
literacki sercach, nie lubujcie sie w krzywoprzysiestwie, gdyz
tego wszystkiego nienawidze — wyrocznia JAHWE
Zastepow.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie knujcie jeden przeciwko drugiemu i nie lubujcie
literacki sie w krzywoprzysiestwie, bo tego wszystkiego
nienawidze - wyrocznia JAHWE”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Nie knujcie przeciw sobie nawzajem ztych zamiardéw,
literacki nie badzcie pochopni do krzywoprzysiestwa! Bo tego
wszystkiego nienawidze - moéwi Jahwe.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 KOXKHUH Xaii He 3alyMy€ y BallluX CepIsiX 3710 Ha
literacki nepexinan YBT Pagaina | cporo 6mukub0ro i He M106iTh (anbIINBOI KIATBH,
Typxonsika tomy1no S 1e Bce 3HeHABH/IIB, TOBOPUTH ['ociob
Bceenepxurens.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Nie knujcie w waszym sercu nic zlego przeciwko
dynamiczny bliznim 1 nie miejcie upodobania
w krzywoprzysiestwie! Bo tego wszystkiego
nienawidz¢ — méwi WIEKUISTY.
PNS1997 | Przeklad Przekiad Nowego I nie knujcie w swych sercach nieszczescia jeden
dynamiczny | Swiata przeciwko drugiemu, nie mitujcie tez falszywe;j

przysiggi; bo wszystkich tych rzeczy nienawidze —
brzmi wypowiedz JAHWE”.
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